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DELGENERALPLAN FOR PURMO VINDKRAFTPARK
PURMON TUULIVOIMAPUISTON OSAYLEISKAAVA
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w @\\ PLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

/ KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET: BESTAMMELSER SOM GALLER FOR HELA GENERALPLANEOMRADET:
/
/ / JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE. -For att sakerstalla att bullerolagenheter inte uppstar och for att sakra omradets trivsel
M-1 Omradet ar huvudsakligen reserverat for skogsbruk. Vindkraftverk far placeras pa ska vid planering och genomforande av planen tas i beaktande statsradets férordning
omraden som sarskilt anvisats for dem samt servicevagar, tekniska natverk, lager- och om riktvarden for utomhusbuller fran vindkraftverk (1107/2015) och férordningen om sanitara férhallanden i
monteringsomraden i anslutning till dem. P& omradet tillts byggande som anknyter till bostader (545/2015) gallande atgardsgranserna for bullernivaer. Fore beviljande av bygglov ska det
jord- och skogsbruk. sakerstallas att riktvarden inte overstigs. Kalljudsnivan for vindkraftverken far vara hogst 107,7 dB(A).
MAA- JA METSATALQUSVALTAlNEN ALUE. N -Vid placering av vindkraftverk, vindkraftverkens bygg- och underhallsvagar, befintliga
Alue on varattu paaasiassa metsataloutta varten. Alueelle saa sijoittaa vagar som skall férbattras samt jordkablar ska man ta i beaktande de omraden som &r vardefulla
tuulivoimaloita niille erikseen osoitetulle alueille ja niité varten huoltoteitd, teknisia med tanke p& naturens mangfald och fornlamningar.
verkkoja seka varastointi- ja kokoonpanoalueita. Alueelle saa sijoittaa maa- ja
metsataloutta palvelevaa rakentamista. -P& delgeneralplanens anvisade tv-omraden far placeras sammanlagt hogst 43 vindkraftverk.
VATTENOMRADE. -Det enskilda vindkraftverkets totala hojd far vara hogst 300 meter.
W VESIALUE. e ) . . o
-For varje vindkraftverk ska det begéaras om utlatande om flyghinder av leverantéren for
flygtrafikledningstjanst. Om det i utldtande om flyghinder forutsatts flyghindertillstand ska ett flyghindertillstand
\ 4 \ 4 OMRADE EOR ENERGIFORSORINING. erhéllas av Transport- och kommunikationsverket Traficom.
EN Pa omradet for energiforsorjning far byggas elstationens falt, byggnader for stallverk L . ) .
A A -Innan bygglov for vindkraftverk beviljas skall projektet ha férsvarsmaktens (huvudstabens)

och servicebyggnader. Elstaionens falt ska inhangnas. .
godkannande.

ENERGIAHUOLLON ALUE.
Energiahuollon alueelle voidaan rakentaa sdhkéasemakenttd, kojeistorakennuksia ja
huoltorakennuksia. Sdhkdasemakentta tulee aidata.

Denna delgeneralplan har utarbetats som sddan generalplan med rattsverkningar som avses i 77 a §
i Markanvandnings- och bygglagen. Delgeneralplanen kan anvandas som grund for att bevilja bygglov for
vindkraftverk i enlighet med generalplanen pa omraden for vindkraftverk (tv-1).

— PRIVATVAG / SERVICEVAG.
YKSITYISTIE / HUOLTOTIE.

/L o NN -e RIKTGIVANDE DRAGNING AV NY VAG. KOKO YLEISKAAVA-ALUETTA KOSKEVAT MAARAYKSET:
A Med beteckningen anvisas nya servicevagar for vindkraftverken
Servicevagarna forverkligas som grusvagar och i medeltal 8 m breda.
— - -Meluhaittojen ehkaisemiseksi ja viihtyisyyden turvaamiseksi alueen suunnittelussa ja toteuttamisessa on
OHJEELLINEN UUSI TIELINJAUS. otettava huomioon valtioneuvoston asetus tuulivoimaloidenulkomelutason ohjearvoista (1107/2015) seka

V K - Merkinnalla on osoitettu tuulivoimalaitoksia palvelevat huoltotiet. asumisterveysasetuksen (545/2015) melutasontoimenpiderajat sisatiloissa. Ennen rakennusluvan myontamista
| % Huoltotiet toteutetaan sorapintaisina ja keskiméaarin 8 m leveana. on varmistettava, etteivat ohjearvot ylity. Tuulivoimaloiden lahtdaanitaso saa olla korkeintaan 107,7 dB(A).
/
& I\ -Tuulivoimaloiden, tuulivoimaloiden huolto- ja rakentamisteiden seké nykyisten perusparannettavien teiden ja
\ / - _@_ — RIKTGIVANDE DRAGNING AV NY JORDKABEL maz%kaapelgiq.(.ap sijpittamisessa on otettava huomioon luonnon monimuotoisuuden kannalta arvokkaat alueet
T / ~ Jordkablarna ska i férsta hand enligt méjlighet placeras i samband servicevagarna. sekéa muinaisjaannokset.
| / OHJIEELLINEN UUSI MAAKAAPELI -Osayleiskaavassa osoitetuille tv-alueille saadaan sijoittaa yhteenséa enintaén 43 tuulivoimalaa.
- / 0 Maakaapelit tulee sijoittaa mahdollisuuksien mukaan ensisijaisesti huoltoteiden yhteyteen. e o o o )
manss | & -Yksittéisen tuulivoimalan enimmaéiskorkeus saa olla enintddn 300 metrié maanpinnasta.
(o]
o
1811 (o]
J - s . - / . (,o‘fJ / _— NY KRAETLEDNING. -Jokaiselle tqu|v0|maIaI_I_e on haetta'y'g Ientogs}ela}usunto |ImaI||kennepaIve_I_un tarjogjalt_a. Mlkgl!
/ Y / W / o @ o UUSI VOIMAJOHTO Ientoestellausunnossa niin edellytetaan, on liséksi saatava lentoestelupa Liikenne- ja viestintavirasto
- Traficomilta.
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% . - _ / | / / / / / /// / / / y / / / / f X || //I ) / “/ y / // / / / > ﬁ E OMRADE FOR VINDKRAFTVERK. p'g;;lls\i/lz:nr;lgla?:gen lopullisten toteutettavien sijaintien koordinaatit on ilmoitettava Puolustusvoimien
‘ — \LF | / / / / / / / / / / / / /) /8 P, - Yy a / / / “ / / / /\ ’ / / / ; / \ Talet i samband med tv-beteckningen anvisar det maximala antalet vindkraftverk '
—L_ 171739 .'_v-.\ . e — 2 . . o = ) ) ) ) ) ) ) )
- / \L/ e / / /] / / / / / / / / @\l/ R \II / / / \// . é’g / I_ _| ﬁr?.r: kan placeras pa varje enskilt delomrade som avgransats med punktstreckad Tama yleiskaava on laadittu maankaytt6- ja rakennuslain 77 a §:n tarkoittamana oikeusvaikutteisena
. / / / / /// / fon / / / . 7(/ y ; 2 |____| €. yleiskaavana. Yleiskaavaa voidaan kayttaa yleiskaavan mukaisten tuulivoimaloiden rakennusluvan
. / [/ /) / Gm7) . . . . myontamisen perusteena tuulivoimaloiden alueilla (tv-1).
/ / // / / / / / gg Vinkraftverkens alla delar och rotorbladens roteringsomrade skall placeras inom de
/, | / / // / / v o / : / / / / / anvisade omraden for vindkraftverk. Resnings- och lagringsomraden for
A P j : / / / / f / / / K £ \ /4 m8) ‘ / : vindkraftverken far stracka sig utanfor tv-omradet.
. / /\ / / /~\,LL/ / / / A N 590-417-14-76 599-417-13.86 | /
AN \ e / / ’ / / / /) TUULIVOIMALOIDEN ALUE.
{ \ \ J / / / / / / / / / /) ) /) / Luku tv-merkinn&n yhteydessé osoittaa kuinka monta tuulivoimalaa kullekin
N \ A\ /) /) erilliselle pistekatkoviivalla rajatulle osa-alueelle saadaan enintdan sijoittaa.
/ / J / /// illiselle pistekatkoviivalla rajatull lueell d
/ / / /
\ \ % / / / // A / / / / Tuulivoimaloiden rakenteiden ja siipien pydrimisalueen tulee sijoittua osoitetuille
/\ / . tuulivoimaloiden alueille. Tuulivoimaloiden nosto- ja varastointialueet voivat ulottua
NN /1y / livoimaloiden alueille. Tuulivoimaloid i intial ivat ul
— |/ /]y tv-alueen ulkopuolelle.
NN / / et/ )
.
N . [ 1 Pty ¥ v L~
R X \ ] 1] ATy 7 : N
/ / RIKTGIVANDE PLACERING OCH NUMMER AV VINDKRAFTVERK
N Sy / / \ /
I % A\ ~ # \ N / / \ Y TUULIVOIMALAITOKSEN OHJEELLINEN PAIKKA JA NUMERO.
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\ AN e ;o / / A A 0000000000000 RIKTGIVANDE SKIDSPAR.
N \ Te vy / / / /%7 OHJEELLINEN HIIHTOLATU.

NN — DELGENERALPLANENS GRANS.
YLEISKAAVA-ALUEEN RAJA.

OMRADESGRANS.
ALUEEN RAJA.

sm-1 FORNLAMNINGSOBJEKT / -OMRADE.

En fast fornlamning som ar fredad genom lagen om fornminnen (295/63).
Fornlamningens utstrackning bor alltid utredas. Vid atgéarder som berér fornlamningen bor
forfaras i enlighet med fornminneslagen. Om planer som géller fornlamningen ska héras i
god tid pa férhand antingen Museiverket eller museet med regionalt ansvar.

Objektens nummer hanvisar till numreringen som har presenterats i planbeskrivningen.

o ) Kommunfullméktige / Kunnanvaltuusto: 8
MUINAISJAANNOSKOHDE / -ALUE. ]
- . . . , N o e Kommunstyrelsen / Kunnanhallitus: P
Muinaismuistolain (295/63) nojalla rauhoitettu kiinted muinaisjadnnds. Muinaisjdannoksen
laajuus on aina selvitettéava. Muinaisjaégnnokseen kohdistuvien toimenpiteiden osalta tulee Planférslag / Kaavaehdotus XX.XX.202X
menetelld, kuten muinaismuistolaissa on sdadetty. Muinaisjaannésta koskevista
suunnitelmista on kuultava hyvissa ajoin etukateen joko Museovirastoa tai alueellista Planutkast / Kaavaluonnos XX.XX.202X
vastuumuseota. R .
Anhéangigorande / Vireilletulo 2022
Kohteiden numero viittaa kaavaselostuksessa esitettyyn numerointiin. PEDERSORE KOMMUN Skala / Mittakaava 1:10 000
PEDERSOREN KUNTA
(luo-D) DELGENERALPLAN
=" OMRADE ELLER OBJEKT SOM AR SARSKILT VIKTIG MED TANKE PA FOR PURMO VINDKRAFTPARK UTKAST LUON NOS
NATURENS MANGFALD. PURMON TUULIVOIMAPUISTON
Lo . J Omrade som &r séarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald. De stora OSAYLEISKAAVA Baskarta: Lantmateriverket
sammanh&ngande omrédena innehdller flera sméaskaliga naturomréden. Pohjakartta: Maanmittauslaitos ETRS TM 35 FIN
Forsamrande av objektets karakteristiska drag ar forbjudet. Bransch, arbetsnummer och ritningens nummer
Suunnitteluala, tydbnumero ja piirustuksen numero
LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN TARKEA ALUE TAI i C G
KOHDE.
. . o " " . FCG Finnish Consulting Group Oy ABO Wind Oy
Luonnon monlmuo_t0|s_uu_den_ Kannalta erityisen tarl_(ea alue. Laajat _yht_enﬁuse_t alueet Osmontie 34, PL 950, 00601 Helsinki Aleksanterinkatu 48 A, 00100 Helsinki Y K S 90 1
siséltavat useampia pienialaisia luonnonarvokohteita. Kohteen ominaispiirteiden Puh. 0104090, www.fcg.fi hitps://www.abo-wind.comfi/ P42575
heikentaminen kle”etty' Datum / Paivays 5.4.2023 Ritare / Piirtaja Jari Alatalo
Ansvarig planlaggare Kontaktperson / Yhteyshenkild Taneli Heikkila
Paasuunnittelija Ville Ahvikko, HM, YKS-682 Fil / Tiedosto Q:\Hki\P425\P42575_Purmon_tuulivoimahankkeen_
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